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nastes ! Les beaux arbres de la cour semblent leur dire un gentil au
revoir !

Revenez I'année prochaine! Notre feuillage vous garantlira encore
des ardeurs du soleil I... La température est douce, caressante. Au fond,
la vallée de la Broye s’étale rayonnante. Le lac de Neuchditel est
presque invisible, on le devine plutot... Splendide panorama, que
décorent al’envi les vergers odorants, dors et repose en paix! La petite
Suisse sait encore former ses enfants pour le beau, pour le bien. Ni le
corps, ni I’ame ne sont oubliés, el avec de lels principes, sucés avec le
lait maternel, les nouvelles générations envisageront sans crainte
Pavenir. Dieu a toujours béni les peuples ot son amour se fond avec
celui de la Patrie! — I.’Hotel de la Cigogne a eul’avantage d’héberger,
pendant une heure, sous ses riants ombrages, ces Messieurs de la
pédagogie, que la savoureuse causerie de M. Slerroz a aussi bien égayés
que le fendant du Valais. J. M.
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Projet d’appendice grammatical pour
le livre de lecture du Degré moyen.

Préliminaires.

1. La grammaire enseigne a parier et a écrire correctement.

2. Pour pariler et pour écrire on se sert de mots.

3. Les mols sont formés de syllabes; dans les mots écrits les
syllabes se composent de lellres.

4. Il faut couper les mots & la fin d’une syllabe ;

b. Il y a deuw sortes de lettres : les voyelles et les consonnes.

6. Les voyelles sont a, e, i, o, u, y.

La woyelle y vaut deux ¢, & la suite d’une autre voyelle ; elle
se prononce comme un simple i & la suite d’'une consonne.

Il y a trois sortes de ¢ : le e muet, le ¢ fermé et 1o ¢ ouvert.

Le e muet fait prononcer la consonne qui le précéde.

7. Les consonnes sont b, ¢, d, f, g, h, j, k, 1, m, n, p, q, 1, 8,
1, Vs Xy 2

8. La lettre & est muette ou aspirée.

Elle est muelle lorsqu’elle permet la liaison et 'élision.
Dans le cas contraire, elle est aspirée et fait prononcer forte-
ment la voyelle qui la suit. '

9. Il y a trois sortes d'accents : Paccent aiguw ('), l'accent
grave ("), 'accent circonflexe (7).

L’accent aigu se place sur tout é fermé.

L’accent grave se place sur tout ¢ ouvert, sur le ¢ propo-
sition, (¢ et o adverbes, sur ca et la, déja et voila.
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L’accent circonflexe se place :

1o Sur toutes les voyelles, excepté 1'y pour en faire des
voyelles longues ; ,

20 Sur le 4, le i, le 1, des deux premiéres personnes du
pluriel du passé défini et & la troisiéme personne du singulier
de Vimparfait du subjonctif ;

3° Sur le 0 des pronoms possessifs : le notre, le votre, la
notre, la votre, et du verbe clore et ses composés quand cet 0
est suivi d’'un ¢;

4° Sur le i des adjectifs sur et mutr;

5o Sur le # des participes passés du redu mait, crit (croitre)
au masculin singulier seulement;

6° Surle ¢ des verbes terminés en ailre et en oilre, du verbe
plaire et ses composés, lorsque cet ¢ est suivi d’un ¢.

10. Le ¢réma (') se place sur toute voyelle qui doit se
prononcer seule.

11. La cédiile (¢) se place sous le ¢ qui doit se prononcer
comme s devant les voyelles a, o, u.

12. Le trait-d’union (-) sert a lier :

@) Les divers éléments d’'un nom composé;

b) Le verbe et le pronom sujet qui le suit dans les interro-
gations; '

¢) Le verbe i 'impératif et les pronoms compléments qui le
suivent ; _

d) L’adjectif indéfini méme et les pronoms personnels qui le
précédent;

e) Ci et la aux noms, aux pronoms démonstratifs qui
précédent et aux mofs invariables qui suivent; excepté dans
cect, cela. '

/) Les dizaines et les unités dans les adjectifs numéraux
cardinaux, & moins qu’elles ne soient unies par ef;

g) Le ¢ euphonique au verbe et au pronom dans les interro-
gations. "

13. L’apostrophe (') remplace les voyelles a, e, i, devant un
mot commeng¢ant par une voyelle ou un 2z muet.

L’apostrophe remplace :

a) A dans la article ou pronom ;

b) E dans le, je, me, le, se, de, ne, que;

¢) E dans lorsque, puisque, quoique, devant il, elle, on,
Un, une;

d) E dans quelque, devant un, aulre ;

e) E dans enlre et presque devant un nom et un wverbe.

Elle remplace 7 dans si, devant i/; ils.
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Ponctuation.

Les signes de ponctuation sont : la virgule (,), le point-
virgule (:), les deux points (:), le point (.), le point d’interro-
gation (?), le point d’exclamation (!), les guillemets («»), le
tiret (-), la parenthése ().

On emploie la virgule pour séparer les parties de méme
nature d’une proposition; avant et aprés les mots mis en
apostrophe et les appositions; avant et aprés les proposi-
tions complétives qui ne sont pas indispensables au sens.

Les deux points s’emploient devant une énumération, une
citation, une explication.

Le point s’emploie 4 la fin de chaque phrase ayant un sens
complet.

Le point d’interrogation s’emploie & la fin des phrases inter-
rogatives..

Le point d’exclamation s’emploie aprés les interjections et &
la fin des phrases exclamatives.

Les guillemets s’emploient au commencement et & la fin
des paroles que 'on cite textuellement.

On emploie le tiret dans les dialogues pour séparer les
paroles de deux interlocuteurs.

On renferme entre les deux crochets d’une parenthése toute
phrase ayant un sens & part au milieu d’une autre.

Classification des mots.

I’ensemble des mots qui composent la langue francaise se
divise en dix espéces ou parties du discours. Ce sont : le nom,
Iacticle, ’adjectif, le pronom, le verbe, le participe, ’adverbe,
la préposition, la conjonction, l'interjection. Les six premiéres
espéces de mots s’appellent variables, parce que leurs termi-
naisons peuvent subir des changements. Les quatre derniéres
sont invariables, parce que leur orthographe ne change jamais.

Les synonymes sont des mots qui ont & peu prés la méme
signification. Exemple : joie, bonheur.

Les homonymes sont des mots qui se ressemblent par la
prononciation, mais qui différent par le sens et 'orthographe.
Exemple : pois, poix, poids.

Le nom.

On appelle nom tout mot qui désigne une personne (pére,
Paul), un animal (cheval, poule, Médor), ou une chose (table,
bonté, vérité).
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Il existe deux espéces de noms : le nom commun et le nom
propre (communauté, propriété)

LLe nom commun convient & tous les étres de la meéme espéce.
Exemple : table, oiseau, etc.

Pour dlstmguer les étres les uns des autres, on leur donne
un nom propre. Exemple : Louis, Médor, Vully. Ce nom peut
appartenir & un, & plusieurs, & une réunion d’étres. Exemple :
Louis, Berne, les Suisses.

Sa premiére lettre est une majuscule.

Les noms communs de choses se divisent en deux classes :
les noms communs concrets désignent des étres qui tombent
sous nos sens. Kxemple : table, pinson, vache; gt les noms
communs abstraits expriment principalement la qualité des
étres. Kxemple : justice, charité, sagesse.

La premiére lettre du nom commun est une minuscule.

Modifications du nom.

Tout nom est masculin ou féminin (genre).
Tout nom est singulier ou pluriel (Nombre).

Le genre.’

On reconnait qu’un nom appartient au genre masculin
lorsqu’on peut le faire précéder de le ou un. Exemple : le
fermier, un serpent, le banc, un arbre. Sont du genre féminin
les noms devant lesquels on peut mettre la ou une. Exemple :
la niéce, une vipére, la table, une église.

Le féminin s’obtient :

a) En ajoutant e au mot masculin. Exemple : cousin, cousine.

Nota. — Les noms terminés en er prennent en plus un
accent grave. Exemple : berger, bergére, écolier, écoliére.

u) En doublant la consonne finale et en ajoutant e. Exemple :
gardien, gardienne;

¢) En ajoutant sse, Suisse, Suissesse;

d) En changeant eur en euse, teur en trice. Exemple : ven-
deur, vendeuse; instituteur, institutrice ; moniteur, monitrice ;

e) Par des mots différents. Exemple : frére, sceur; oncle,
tante ; cerf, biche; liévre, hase.

Le nombre.

Le nombre est la propriété qu’ont les noms de représenter
un ou plusieurs étres par un changement de leur terminaison
et du déterminatif qui les précéde.
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I1 existe deux nombres : le singulier et le pluriel.

Un nom est au singulier, lorsqu’il représente I'idée d’un
seul étre. Exemple : le banc, une plante.

11 est au pluriel, quand il désigne plusieurs étres. Exemple :
les arbres, deux chevaux.

On forme le pluriel des noms en y ajoutant la lettre s.
Exemple : le banc, les bancs.

Les noms terminés par s, X ou z, ne changent pas au pluriel.
Exemple : le bois, les bois; la croix, les croix; le gaz, les gaz.

Les noms terminés par al changent cette finale en aux.
Exemple : I’animal, les animaux. Bal, bancal, carnaval, chacal,
pal, régal font exception et prennent s.

Aieul, ciel et ceil font au pluriel, aieux, cieux et yeux.

Les noms terminés par ail suivent la régle générale. Le rail,
les rails. Il faut excepter : bail, corail, émail, soupirail, travail,
vantail, vitrail qui changentail en aux. Exemple : le bail, les baux

Nota. — Le pluriel de bétail fait bestiaux.

Les noms terminés au singulier par @ et ex prennent x au
pluriel, excepté landaw et blew qui prennent s. Exemple : le
troupeau, les troupeaux; le cheveu, les cheveux.

Quelques noms ayant la méme consonnance finale ont déja
o au singulier. Ce sont : le faux, ls taux, la chaux, la faux; le
chartreux, le creux, le gueux, le lépreux, le miséreux, le preux.

Les noms en ox prennent s au pluriel. Exemple : le clou, les
clous. — Bijou, caillou, chou, genou, hibou, joujou, pou font
exception et prennent . Exemple : le caillou, les cailloux.

Certains noms terminés par le son ou ont déja @ au singu-
lier. Ce sont : le courroux, I'époux, le houx, le saindoux, la
toux. ,

L’article.

Le nom seul est vague et indéterminé. Il peut étre déter-
miné de différentes maniéres, en premier lieu par l'indication
du genre et du nombre. Le genre et le nombre sont indiqués
par larticle. Exemple : Gargon, le garcon; vache, la vache;
banc, le banec. '

Il n’y a en francais qu’un article qui prend trois formes : /e,
pour le masculin singulier, exemple : le cheval; la, pour le
féminin singulier, exemple : la table; et les, pour le pluriel
des deux genres, exemple : les tableaux, les maisons.

Pour éviter un hiatus, le e et le a de le, la, se suppriment,
s’élident devant un nom commencant par une voyelle ou un h
muet. On dit : Z’arbre au lieu de le arbre; I’église au lieu de
la église. L’article s’appelle alors élidé. La lettre supprimée
est remplacée par une apostrophe.
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[’article s’unit aux mots a, de, pour former awu, au lieu de
a le, exemple : Je vais aw village, pour a le village; aux, au
lieu de @ les. Exemple : Je donne une récompense aux enfants,
pour & les enfants ; die, au lieu de de le. Exemple: Louis mange
duw pain, pour de le pain; des, au lieu de de les. Exemple : J’ai
rencontré des hommes, pour de les hommes.

Cette réunion se nomme contraction.

Au, aux, du, des, sont donc des articles contractés.

Aw et du s’emploient devant les noms masculins singuliers
commencant par une consonne ou un h aspiré.

Aux et des s’emploient devant fous les noms pluriels.

L’adjectif.

L’article ne détermine le nom qu’imparfaitement. Pour le
déterminer d’'une maniére compléte, il existe plusieurs moyens.
En premier lieu, on a recours & Vadjectif.

L’adjectif est un mot que I'on ajoute au nom, soit pour le
qualifier, soit pour le déterminer. Exemple : la pomme rouge,
mon livre.

Il y a deux sortes d’adjectifs : I'adjectif qualificatif et 1'ad-
jectif déterminatif.

L’adjectif qualificalif précise le sens du nom en y ajoutant
une qualité, une maniére d’étre, c’est-a-dire, la maniére dont
les personnes, les animaux et les choses se présentent & nos®
sens ou & notre esprit. Exemple : L’enfant propre. Un vieil-
lard chawve. L’écureuil agile. Le cheval docile. Une pomme
aigre. Le vieux pupitre. L’éléve intelligent. La fille pieuse.
Une sceur obéissante.

L’adjectif qualificatif accompagne le nom, c’est-a-dire, le
précéde ou le suit immédiatement.

On peut aussi le rattacher au nom ou au pronom au moyen
du verbe étre. Dans ce cas, il s’appelle atlribul. Exemple :
Une haute montagne. Un sentier étroif. Jules est studieux.

L’adjectif qualificatif s’accorde en genre et en nombre avec
le nom ou le pronom auquel il se rapporte.

Il a donc une forme spéciale pour le féminin et pour le
pluriel.

Quand un méme adjectif qualifie plusieurs noms au sin-
gulier, i1 se met au pluriel et au masculin si les noms ne sont
pas tous du méme genre. Exemple : Nous avons un domes-
tique et une servante 4gés.
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Formation du féminin.

On forme le féminin des adjectifs en ajoutant la lettre e au
masculin. Exemple : Le garcon obéissant, la fille obéissante ;
le champ voisin, la prairie voisine.

Les adjectifs terminés par e ne changent pas au féminin.
Exemple : L’écolier docile, 1'écoliéré docile ; un honnéte
homme, une femme honnéte.

Les adjectifs terminés par e prennent en plus un accent
grave sur 'avant dernier e. Iixemple : le duvet léger, la plume
légére.

Les adjectifs terminés par el, eil, en, on, el, doublent la
consonne finale avant de prendre le e muet. Lxemp]e : Le
bonheur élernel, la soulfrance élernelie. Le raisin vermeil, la
pomme vermeille. Le mur ancien, la maison ancienne. Le bon
pére, la bonne mere. Le freve cadet, la sceur cadelle.

Il faut excepter complet, concrel, discret, inquiet, replet,
secret qui prennent l'accent grave, au lieu de doubler la
consonne finale.

Les adjectifs terminés par f, changent /' en » et prennent
e muet. Exemple : un fruit 2dfif, une cerise Kdlive.

Les adjectifs terminés par &, changent le & en s et prennent
e muet. Le cerf peureus, la biche peureuse.

Les adjectifs, douw, faux, jalowx, roux, font douce, fausse,

+ jalouse, rousse au féminin.

Les adjectifs terminés par ewr, changent ewr en euse.
Exemple : Un garcon boudeur, une fille boudeuse.

Les adjectifs en érieur prennent e muet, Exemple : Le cours
supérieur, la classe supérieure.

Magjeur, meillewr, minewr suivent également la régle géné-
rale. Enchanteur, pécheur, vengeur, changent ewur en eresse
Le bord du lac enchanteur, la rive enchanteresse. L’homme
pécheur, la femme pécheresse.

Les adjectifs en feur changent feur en lrice. Un mur pro-
tecteur, une digue protectrice.

Tous les adjectifs en an suivent la regle générale, sauf
paysan et rouan qui prennent deux n au féminin. Exemple :
Un cheval alezan, une jument alezane.

Tous les adjectifs en ais prennent simplement un e muet,
excepté épais qui fait épaisse, frais qui fait fraiche. Kxemple :
Un mot niais, une réponse niaise.

Tous les a.dJectlfs en as doublent le s et prennent e muet, &
I'exception de ras qui fait rase. lKkxemple : Un beeuf gras, une
marmotte grasse.



— 383 — .

Tous les a,djectifs en ¢/ prennent simplement un ¢ muet
final, sauf gentil qui fait gentiile. Exemple : Un jeu puerll une
reﬂexmn puérile.

Tous les adjectifs en ot suivent la régle générale, excepté
sot, palot, vieillot qui doublent le / avant de prendre ¢ muet.
Exemple : Un enfant dévot, une mére dévote.

Les adjectifs en guw prennent e surmonté d'un tréma.
Exemple : Le poincon aigu, la pointe aigué.

Caduc, public, ture, grec, font caduque, publique, {urque,
grecque.

Bénin, malin font bénigne, maligne. Exemple : Un mal
bénin, une fievre bénigne.

Les autres adjectifs en in suivent la regle générale. Ainsi
enclin, mutin, etc., font encline, mutine au féminin.

Favori, coi, font. favorite, coite. Exemple : Mon plaisir
favori, ma récréation favorite. ‘

Long, oblong, font longue, oblongue. Exemple : Un plateau
oblong, une table oblongue.

Tiers fait tierce au féminin.

Beau, nouveau, fou, mou, vieua, ont deux formes au mascu-
lin singulier. Afin d’éviter un hiatus, on dit : bel, nouvel, fol,
mol, vieil, devant un nom commencant par une voyelle ou un
h muet. De cette seconde forme on obtient le féminin en dou-
blant la consonne et en ajoutant un ¢ muet. Exemple : Beaw
chateau, bel arbre, belle maison. Nouveau chemin, nouvel
1nstrument nouvelle route. Fou projet, fol espoir, folle espé-
rance. (‘orps mou, mol édredon, terre molle. Vieux drap, vieil
homme, vieil edlﬁce vieille carte.

Ces regles et leurs exceptions établissent que tout adjectif
féminin singulier est terminé par ¢ muet. Cependant pariisan
et amateur n’ont pas de féminin. (A suivre.)

B
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